tychezas nie wyjasnione. Po
potarze ruszyla fala lutzkiej
solidarnoscl i1 woli szybkiego
odhudowania teatru. Posypaly
sie prywatne datki i dochody z imprez.
A teraz mowi jeden z jego czolowych ak-
tor6w Krzysztof Chamiec: ,Slomiany za-

EATR Narodow, splonal. Byl
to dziwny pozar. Przyczyn do-

ZYCIE
JAKO

SEN

(W KLATCE)

Bohdan

Drozdowski

pal, ktéry Zrodzil si¢ bezposrednio po nie-
szezesciu, jakie nas dotknglo, wygasl juz.
Od czerwea nié robi sie¢ dokladnie aic
Jezeli kierownik naszego resortu dopudci
do tego, ze zesp6l sie¢ rozpadnie, na stale
zapisze sie w _kronice polskiego teatry”.
KierowniR resortu by! na premierze ,Z2y+
cie jest smem”, w bardzo dobrym nastro-

.ju. Zafundowal zespolowl kosz kwia{ow.

Zesp6t gral na scenie Teatru Dramatycz-
nego. Dramatyczna sytuacja. -
Dwa zespoly dzielace tg samg sceng td
zaczyn konfliktow nieuniknionych i za-
sadniczych. Oba sobie odbierajg apanaze
i publicznoéé. Ale oba musza istnie¢ No-
wym dyrektorem Dramatycznego 7gstal
Marek Okopifiski./ Okopifiskt od lat na-
lezy do grona przyjaci6t i wspolpracowni-
kéw -panstwa Krasowskich. Na styku tych
przyjazni’ Konflikt winien wygasaé, ale
kierownictwa to jedno, a interesy zespe-
16w fo drugie. Zyczy¢ obu trzeba spokaju
i zrozumienia wyjatkowej sytuacii. Zasto-
ju w wypalonych murach Narodowego zro-
zumieé nie sposdh. Trudno sobie wyobrazié
wielki teatr w roli wedrownej trupy. Lu-
-dzie tego nie wytrzymaja. f.udzie muszy
pracowad, zarabiaé. W samym teatrze za-
rabia sie malo. Trzeba lapaé role w f{ilmie,
w telewizji, nawet chaltury. Trzeha mie¢
wiec’ stalé oparci¢® w stalym teatrze. Na-
rodowy takiego gparcia die daje. Dlatego
Yowa Rrzysziéfa Cbamica brzoiig 6k “a-
larm. -Heteli mimo wszystko, co sie stalo
1 staje, Teatr’ Narodowy daje nowe pie-

Y = to_wynik. wielkiego hartu
LA AN Rt
by zy¢ i znacayé.

Jak znaczyé w takim rezbiciu? Srodo-
wisko aktorskie jest nadal rozbite. Ci, kt6-
rzy zapalezywie wymachiwall kwiatami
przed trybunag, na ktérej )stala ekipa Gler-
ka,/ z Lukaszewiézem® wlgeznie, dzi§ za-
pomnieli 6w styl rzadzenia, kiedy za Jedno
slowo protestu wypadalo sig z listy obec-
nych] nawet majae pozycje RKotarbiriskie-
go! Jakkolwiek jest — jest faktem, ie ¢zo-
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niewaz ugnali w nim/ mniejsge 21¢, iz
gdyBy trop objat ksiqze Moskwy Esfolfo..
Segismundo, po raz wtory uczyniony ksig-
ciem, sadza do ciupy dowbdce 'strazy, kto-
ry go uwolnil, ku radosci Basilia: ten wik
dzi w synu nagle obudzona roztropno$g..

Fabulka tej starej basni jest kazdemu
znapa. Dopatruja sie w niej wielkich gle-
bi, przedziwnych filozofii, ale tam nie ma

Vani wieliich glebi, ani glebokich filozofii.

Jest gra z losem wedle wskazan Machia-
vellego, s3 przestrzegane reguly gry z lo-
sem. Jak u Szekspira, tylko nie az tak
gleboko. U Szekspira sa charaktery, sa

\wielkie starcia postaw. U Calderona-Rym-

kiewicza sa starcia trikéw } stow. Nie ma
charaktbréw, nie ma wielkich postacl. A-
stolfo jest plakietka z teza, Bagilio jest
plakietila, Estrella jest plakietks, Clotaldo

jest ptakietka.

" Niezupelnje ptaska plikietkg Jest Se-
gismundo ,(Tomasz Budyta), i Clarin (Pa- .
wel Galia). Budyta ma co m6wié i co grac
(chwilami) i wywigzuje si¢ z roli, jak
zawsze zreszta, faghowo, choé w roli Se-
gismunda nie ma zbyt wiele okazji do
pokazania swego talentu, Zamkniety w
dwu klatkach naraz jest skrgpowany. (Na-
wiasem méwigc, kiedy. sie siedzi z boku
—. widzi sie szerokie platy konstiykcji
klatki wigkszej zamiast twagzy aktordw,
bywaly takie chwile, kiedy mj sig trgje
naraz ustawialo za kratqn;x{ﬁzokpéct L
ni, poniewaz grali ped ,Sr ¥ widawni.
i tylko $rodek mogl ich pewno widzieé
caly czas.) i —

Pawel Galia ma role¢ wdzieczna,. reie
blazna, !:36115 pozwala sobie sia Kaida
prawde, wiedzac, Ze nic mu sig za to prey-
krego staé nie’ ioze. Niepotrzébnie wiec
spada z klatki i ginie, kiedy w duzej klat-
ce zbliza sie happy end: Astolfo poslubia
Rosaurg, choé zdAwalo mi sfé, z& mial
Chfg na Estrelle, ale w happy endach nie
ma znaczenia, kto poSlubia koga. Renata
Berger (Estrella) jest ladna. i §wietnie po-
si kryngline, ale nle ma nic do rbvboly.
Widcej dostala Krystyna Kréléwna (Ro-
saurd), ktéra jest rdwnie paneina Jjako
chlopiee, zanim wrbéci do postaci dziewczy-
ny. Kréléwna trzyma sig pysznie, o5ze
wraenie! %e czas-sle dla nie] specjalpie
cofa. Jest coraz ladnlejsza i coraz leple
gra. W te] ramotce, jako sié rzeklo, nje-
wiele jest do grania, ale ze swoje] Ro-
saury wydobyla wlécej iz kiédy§ z Des-
demony. Zapewhe ‘wiglka w tym zasluga
Skuszanki, ktéra ptowwdzi¢ akioréw po-
trafi -

Zastanawia mnie tylkod ?twggé; z jaka
ta wytrawna rezyserka poddaje sie suge-
stiom scenograféw. Scenografla do tej
sztuki nie jest nlczym innym, jak tyfko
do$¢ machalng ilusiracjy tezy, ze gycie jest
nie fyle snem, co wigzieniem. ,Dania jest
wiezienfern”, mawial Hamlet: U Skuszah-
ki Calderonowsko-Rymkiewiczowska Pol-
ska jest wiezieniem, albo potrzaskiem, albo
klatky, w ktorej jest miejsce tylko mna
mniejsze potrzask! i klatki Ta stalawa
klatka, przypominaljgea amerykehskie wie-
zienis w Algatraz, narzuca sztuce wszyst-
ko, akserosn sas odbiera swobode ruchfw.
Wszystko dzieje sie w klatce. Kiedy wige
.jaka$ grifa Hie ‘mal nic do rgbaty, 6 Ja
Skuszanka odwraca plecami do widowhi,

akuje w kat klatki 1 kaze czekaé na swo-

ja kolej. Wszyscy' sa w klatce caly czas,
nie rozumiem przete roli inspiéjenta w
tym przedstdileniu, jest nim Anna Szcze-
paiska.” . . /

A przeciez to jest teatr. To jest zaBawa
vﬁteatr. ktérego zadanfe polega na prze-
niesieniu na widowriig kilku prawd pro-
styéh, owinietych W fabulke; bo na stehie
co$ sie dziaé musi
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towka aktorstwa polskiego, wielka grupa
stalych bywalcow rzgdowych rautéw
sprzed .roku 1981 — stoi w opbzycji do
Jaruzelskiego, a wiec i Teatru Narodpwe-
go, ktéry ma aktoréw dobryeh, moze mieé
'lepszych, ale tylko wtedy, kiedy ich so-
bie sam .wychowa, jak sie' juz dochowal
Tomasza Budyty. Zanim wszakze Budyfa
stanie si¢ réwny Holoubkowi, Lapickie-
-mu, Lomnickiemu, Zapasiewiczowi — czas
" musi mingé. A teatr musi iyé tu i teraz.

Skuszanka po raz wtéry wzigla na war-
sztat ,Zycle jest snem” Calderona. Onma
lubi powtarzaé premiery, lubi wraktaé¢ do
sztuk juz raz, dwa, nawé’t trzy razy przez
sie wystgwianych, ,Zycie snem” (tak pier-

_ wotnie brzmiat polski tytul. poprzedniego
przektadu, pléra Edwarda Boyé) wysta-
wiata w Teatrze Palskim we Wroclawiy,
.w roku 1968 Nie widzlalem tamtego przed-
stawienia. Dlatego to, co ogladam ng ‘sce-
nie Teatrut Dramatycznego, jest dla muie
nowe. Nowy jest takie tekst. To nie pr-e-
klad, to\ imitacia” pléra Jarostawa Marka
Rymkiewicza. W 2adnej notce.o spektakiu,
w TP anl w radiu, nikt sie nie zajaknal
na ten temat, jakby grano czystego Cal-
derona, a nie jego polska trawestacje.
Tekst J. M. Rymkiewicza nie- jest prze-
‘kladem. Ro6zni sie bardzo od oryginalu.
Brzmi czysto, zwieZle, nowocze$nie, nie
jest przegadany.

Scene zajmuje wielka stalowa klatka.

" Wszystko dzieje sie w tej klatce. Czasem
przesuwaja ja ku rampie, potem odsuwa-
ja, ale nie wychodza poza klatke, wy-
jawszy aktora, ktéry zapowiada kolejn
~dui” akeji; caly zesp6t wychodzi z klatki
dopiefo po to, 2eby sie uklonié widowni
4 klerownikowi resortu oraz odtaticzy¢ la-
kig: hiszpaniski taniec. . Taniec hiszpanski
na cze$é zapewne Calderona, bo nie. w

iqzlkku z trefcia sztuki, ktéra sie dzieje

Polsce: Na tronie polskim zasiada Basi-
lio, kr61 (J6zef Skwark), a o schede. po
nim ubiega sie ksigze Moskwy — Astolfo,
choé Zyje, trzymany w wiety, syn Basilia
- Segismundo...

Segismundo to zwierz, dlatego siedzi w
klatce w klatce, bo w wielkjej klatce, w
ktorej scenograf (Katarzyna Kepinska) u-
mieécit kr6la i reszte, miesci sie matla
klatka, i ta jest wiezieniem Segismunda...
Klatka w klatce, czaszka w czaszce, pusz-
ka Pandory.. Segismundo siedzi w klatce
dlatego, Ze ma zly charakter, ale Basilie

. robi z nim prébe charakteru: wypuszoeza
go, odziewa jak ksiecia | kdze dworowi
oddawaé¢ -mu holdy jak ksigeiu, a 2e z
ksigcia od razu wylazi morderca — wraca
do klatki w klatce, | wiedy to, co przeiyl,
wydaje mu sie snem, do chwili, - kiedy
zdrajcy kréla przychodza' go uwolnié, po-

-~

‘na tamach ,Tygodnika Kulturainego® i pb-
-gﬂach wroclawskiej ,,Odry”. Proponujg ni

Wspaniale jest zawsze-lo, co o b}ag’{bh
satuczkaell iaja do powiedzenia uezeri w
piémie. Stefan Treuguft, cytujac monolog
Segismunda:.-, powiédz mi niebo dlaczego
mnie wiezisz, jakie przestepstwo popélni--
lem przeciw fobie, 'milczysz, roziimiem cie,
niebo, masz swoje powody, popeldilem
przestepstwo rodzac sje, a przecieZ kazdy
rodzt 'si¢, a wige kazdy jest przestepcs..”
itd., stawia podstawowe ‘pytanie o ,wspél-
ny .ludzior tragizm prz)‘ypadkowo ei, -
choséci naszego Zycia, clerplefr { Smierci”,
domysla sig grzechu pierworodnego ,dra-
pieznego zwierzecia w skérze czlowieka,
ktoéry’ jest,pomylka filozoféw lub po a
Boga’,’,-s}ovsem, przywoluje caly egzysten-
cjalizm, gdy dole Segismunda przesadzita
zla wrozba (motyw antyciny), przepowia-
dajaca, ze w ksigciu drzemie zwierzé rze-
czywiste 1 raczej trzeba go trzymaé w
wiety (przetlumaczornej na klatke) niz.daé
mu wladze. Wrézba sié spelnia, keiazd u-
jawnia w sobie zwierze, przeto- jego la-
ment nad wlasng dolg i wyrzuty stawiane
niebu muszg trafia¢ w prdinie.

Zwykliémy wspélczué lamentom tylko
ludzi poczeiwyeh. Segismmundo poczciwigje
dopiero w chwili, kiedy wiraca do wie-
zienia wlasnego zbawca patriote, ktéry
wolal ga tronie wlasnej nacji- zwierze niz
obce} - czleka normalnego.. Przeslanie
Rymkiewicza — Calderona jest wiecnleco
inne. Domy$lam sie tu satyry na, tyeh, co
to zdZblo widza w oku bliZniego, we wia-
snym belki nie widzac...

Ale z uczonymi mezami polemizowaé nie
wypada, nie uchodzi, zwlaszcza kiedy tez
jakby ‘obrazeni.

Tak czy owak ,Zycie jest snem” zapisaé

-trzeba, w danych warunkach, na dobro

Teatru Naredowego. I zytzyé mu hartu w

: dalszej wedréwce, zwlaszcza Ze. czeka go

wedrdéwka rzeezywista, nie sen... \

Teatr Narodowy w Warszawle, wystepy gxé—
cinne na scenie Teatru Dramatycznego .2Zyéle

jest snem’’ Calderona, tmitacla J. M. - Rym-
kiewicza uklad tekstu 1 rwseﬂa Krystyny
Skuszanki muzyka Adama Walacifiskiego, ‘sce-

nografla Katarzyny Kepinskiej, ukilad .
1 pojedynku Ryszarda Olesifiskiego, Premiera
14 wrzesnla 1985,

.

Od autora: Moje ,Didaskalia” pisze od
lat kilkunastu. Najpierw przez lat pare na
tamach ,Tpatru”, potem przez lat parg na ~
tamach ,Stolicy”, teraz przenoszg je pa
tamhy ,Spraw i Ludzi”. W tzw. aniqdzy-
czasie stowem -, Didagkalia” potzgl opa-
trywaé swoje felietony Marian Grzesczak

tem ktog @nie pamietam:nazwiska) na -la-
ublowaé prostych nadtytutow.



